MANUEL D'INSTRUCTION SET DE MIXEURS

Modele : MEDFY 701
220-240V ~ 50-60 Hz 600 W

. Controle de la vitesse
. Une vitesse

. Vitesse turbo

. Corps du mixeur

. Axe du mixeur

. Boite de vitesses

. Bol du hachoir

. Lame du hachoir
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. Fouet
10. Gobelet

M sk EN GARDE: Risques potentiels de blessures en cas de mauvaise utilisation.

Des précautions doivent étre prises lors de la manipulation des couteaux affités, lorsqu'on vide le
bol et lors du nettoyage.

Ence gui concerne les détails sur la facon de nettoyer les surfaces qui sont au contact des denrées
alimentaires, référez-vous au paragraphe ci-apres de la notice.

Ence gui concerne les informations détaillées sur la maniere d'utiliser les différents accessoires, le
temps d'opération et réglages de vitesse, référez-vous aux paragraphes ci-apres de la notice.
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RECOMMANDATION IMPORTANTE EN MATIERE DE SECURITE

T Lisez attentivement les instructions avant d'utiliser vos appareils pour la premiere fois.

2 Assurez-vous que la tension nominale de votre localité est conforme a la plaque signalétique
de I'appareil.

3. Cet appareil ne doit pas étre utilisé par les enfants. Conserver I'appareil et son cable hors de

portée des enfants.

4, Ne pas utiliser I'appareil a I'extérieur. L'appareil est réservé a un usage domestique.

5 Débranchez votre appareil lorsque vous avez fini de I'utiliser ou de le nettoyer.

6. N'utilisez pas I'appareil s'il est endommagé. Vous devez contacter un centre de service agréé.
7. Ne laissez pas les cheveux longs, les écharpes, etc. pendre sur le baton du mixeur ou le fouet

lorsqu'ils sont en marche.

8. Ne jamais placer I'appareil a proximité d'une source de chaleur.
9. Remarque : Les lames de I'appareil sont tranchantes. Manipulez les lames avec précaution.
I, Avant la premiere utilisation de votre appareil, nettoyez soigheusement les différents

accessoires. Ne pas immerger le bloc moteur dans I'eau ou tout autre liquide.
11. Conservez les instructions pour vous y référer ultérieurement.

12, Cet appareil peut étre utilisé par des personnes dont les capacités physiques, sensorielles ou
mentales sont réduites ou dont I'expérience ou les connaissances ne sont pas suffisantes, a condition
qu'ils bénéficient d'une surveillance ou gu'ils aient recu des instructions quant a |'utilisation de

I'appareil en toute sécurité et dans la mesure ou ils en comprennent bien les dangers potentiels.

13. Les enfants ne doivent pas utiliser I'appareil comme un jouet.

14. Si le cable d'alimentation est endommaggé, il doit étre remplacé par le fabricant, son agent de
service ou des personnes de qualification similaire afin d'éviter tout danger.

15. Eteignez et débranchez I'appareil avant de changer les accessoires ou d'approcher des pieces
qui bougent en cours d'utilisation.

16. Débranchez toujours le mixeur s'il est laissé sans surveillance et avant de |'assembler, de le
démonter ou de le nettoyer.



COMMENT UTILISER LE MIXEUR

1, Tournez le stick blender sur I'appareil dans le sens inverse des aiguilles d'une montre jusqu'a
ce qu'il soit verrouillé.

2 Branchez |'appareil.

3, Le gobelet ne doit pas étre rempli a plus de 2/3 pour éviter tout débordement.

4, Utilisez toujours le mixeur a batons pour mélanger les ingrédients avec de |'eau ou un autre
liquide.

5. Ne pas utiliser le stick blender pour mixer uniguement des aliments durs, tels que des grains

de café, des glacons, du sucre, des céréales, du chocolat, etc.

6. Il dispose de 6 vitesses, qui peuvent étre régléesde « 1 » a « 6 » en fonction des
différents ingrédients, avec des vitesses allant de faible a élevée.

. Ne pas faire fonctionner le stick blender plus de 30 secondes a la fois, laisser reposer
guelgues minutes avant la prochaine utilisation.

8. Lorsque vous retirez le baton de 'unité moteur, assurez-vous qu'il est débranché.
9, La lame est tranchante, manipulez-la avec précaution pour éviter de vous blesser.
10. La capacité maximale du récipient est de 600 ml, la quantité d'ingrédients

comprend 1 partde légumes et 4 parts d'eau.

COMMENT UTILISER LE FOUET ET LE MOUSSEUR

1 Tourner le fouet ou le mousseur sur I'unité moteur dans le sens inverse des aiguilles d'une
montre jusqu'a ce qu'il soit bloqué.

2 Brancher l'appareil.

3 Deux vitesses réglées pour mélanger les ceufs ou les cremes, etc. Lors de l'utilisation de
I'appareil, veillez a ce que vos cheveux longs, votre écharpe, etc. ne pendent pas au-dessus du fouet
en rotation afin d'éviter tout dommage.

4, Apres utilisation, n'appuyez pas sur l'interrupteur afin d'éviter les éclaboussures de liquide
gui pourraient salir vos vétements ou votre table.

5, Ne faites pas fonctionner le fouet plus d'une minute a chaque fois, sinon le moteur sera bralé
s'il est utilisé pendant une longue période.

6. Débranchez toujours I'appareil apres I'avoir utilisé ou nettoyeé.

COMMENT UTILISER LE HACHOIR

1. Placer la lame de coupe sur I'axe central du bol du hachoir. Placez toujours |le bol du hachoir
sur la plague antidérapante.

2 Remplir le bol du hachoir avec des aliments tels que de la viande, du fromage, des oignons,
des herbes, de I'ail, des carottes, des amandes, des pruneaux, etc.
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3 Placer la boite de vitesses sur le bol du hachoir et |la tourner dans le sens des aiguilles d'une
montre jusqu'a ce qu'elle soit verrouillée.

4, Placer le moteur sur la boite d'engrenage et le brancher.

5. Appuyer sur l'interrupteur pour faire fonctionner le hachoir. Pendant le traitement, tenir le
moteur d'une main et I'autre main pour le bol du hachoir.

6. Apres utilisation, débrancher I'appareil et retirer le moteur de la boite d'engrenage ; puis
retirer la boite d'engrenage.

y A Retirer la lame avec précaution. Manipuler la lame avec précaution car elle est tranchante !

8. Retirer les aliments traités du bol du hachoir.

ATTENTION : Le temps de hachage ne doit pas dépasser pas 30 secondes a chaque fois et la
quantité d'aliments doit étre inférieure a 500 g.

COMMENT NETTOYER

1. Débranchez I'appareil.

2 Nettoyez le corps de I'appareil avec un chiffon humide. Ne pas immerger |'unité motrice dans
un liquide.

3. Le réducteur du hachoir peut étre rincé sous le robinet, mais ne l'immergez pas dans |'eau.
4. Nettoyez les lames et les accessoires immédiatement aprées leur utilisation et évitez la

prolifération de bactéries. Prenez soin des lames car elles sont trés tranchantes !

ATTENTION : Soyez extrémement prudent lorsque vous manipulez le couteau a double lame.

Ne touchez pas les lames avec vos doigts. Les lames sont trés tranchantes et peuvent provoquer des
blessures si elles sont touchées

1. Déballez soigheusement le Stick Blender et tous ses accessoires.

Z Lavez le mixeur et son couvercle, le récipient et le couvercle du hachoir, le couteau a double
lame, les batteurs en acier inoxydable et le fouet a ballonnet dans de I'eau chaude savonneuse.
Rincez et séchez soigneusement.

Vil\

Electric
shock risk

3. N'immergez jamais le corps du mixeur, le mixeur a batonnets ou les boites d'engrenages
simple et double dans I'eau ou tout autre liquide. Si nécessaire, ces accessoires peuvent étre nettoyés
a l'aide d'un chiffon humide. Le Stick Blender peut étre lavé a I'eau courante, mais veillez a ce que
I'eau ne pénetre pas dans l'arbre creux.



4, Séchez toujours soigneusement le Stick Blender afin que I'eau ne pénetre pas dans le corps
du mixeur.

Elimination correcte de ce produit

Ce marquage indique que ce produit ne doit pas étre éliminé avec les autres déchets ménagers dans
I'ensemble de I'UE. Pour éviter que I'élimination incontrolée des déchets ne nuise a I'environnement
ou a la santé humaine, recyclez-les de maniere responsable afin de promouvoir la réutilisation
durable des ressources matérielles. Pour retourner votre appareil usagé, veuillez utiliser les systemes
de retour et de collecte ou contacter le détaillant ou le produit a été acheté. Il pourra reprendre ce
produit pour le recycler en toute sécurité pour I'environnement.

c € L'appareil est conforme aux directives européennes 2014/35/UE et

2014/30/UE.
Cet appareil est conforme aux exigences du reglement (UE) 2023/826 de la Commission

européenne sur la consommation d'énergie en mode veille.

Consommation d'énergie en mode arrét ow

|[Consommation d'énergie en mode veille - W

Temps maximum nécessaire pour atteindre automatiquement le

--min

|mode d'arrét

Importateur: MEDEK FRANCE
ADD: 94700 Maisons-Alfort France

Fabriqué en Chine



